Quall ed lasér ala Cmoénna ed
Bulaggna tott i si quéder 1 éra sté 1
insénni ed tétta la s6 vétta, mo ala fén
ai lI'a fata sO6 suréla, dapp che 16 -
Sérgio - 1 é mort ala fén d un mais d
aguni, dapp ch'l éra and¢ a finir sétta
dl r6d d un autobus in Andrea Costa.

A vaddrel lavurér 1 éra un spetacuel:
Sérgio al dpinzéva con i cullr dal
laggn anzi, con &l sfumadtr di foi d
inplizadfira ch'i rinpéven i scafél dal
s6 atelier, al ndmmer n6v ed Vi
Zannoni, fora d Sant Isi. Ai éra saul
un culdur che in natiira an s cita brisa:
al vaird e aldura ai déva un culpadén
ed ténpra.

Quand 1 éra in vérna ed cuntér la s
vétta al geéva che in Zzoventd al sb
insénni 1 éra st¢ ed dvintér un pitéur,
mo sO peder - un Omen con i pi bén
pianté in téra - al géva che i pitlr i
€ren tott di mirt ed fAm e aldura al le
mandé ai Aldén in dovv | inparé ed
lavurér al laggn.

Post che in famajja i €ren tott di
falegndm ch'i avéven butaiga int al
Pradel, s6 peder al dezidé che i st fid
1 arénn tire d long con cla tradizién. E

acsé al fo.
|

J

Chi ¢ter st dia fradi, Dante e Bérto, i
€ren chi di falegndm che mé a i o
dediché la canzunatta e una volta,
dscurand dal s6 lavurir, i m génn acsé
che in tétta la sO carira i aran druve sé
e nd un meéz chillo ed citid. E quasst

al da I'ildé ed comm i lavuréven, con
di incaster e dla c6la garavela.

Una volta Sérgio | um cunté sta
partida. Ai éra dau surel chdl s
litighéven un cumé antig avd in
eredite. Ste cumd I éra un cheplavaur
dal '700, pén d intarsiadir beléssimi.
Acsé il dezidénn ed féren fér un copia
ai fradi Govoni: Dante e Bérto i al
costruénn cum i savéven fér e Sérgio
ai fé totti ali intarsiadlr prezisi al
urigin¢l. L'andé a finir che cédl dau
surel i tirénn d long a litighéres... la
copia!

La stména indri
Cmoérina a visiter la masstra e
l'emozidn 1'¢ st¢  grandéssima.
Fenalméint 1 insénni ed Sergov 1 ¢é
dvinté¢ una realté e sl i cheplavir i
sran sistemé¢ int al Muséo dal
Patrimoni Industri¢l ala Bevrera.

a san andé in

F.C.

Monumént nazionél

A Bulédggna ai ¢ un sit ch’l arév da
dvintér monuméint nazionél o,
tgnandes pid bas, almanc monumént
zitadén. Palaz? Monumént?
Cheplavaur? Moché: 1 ¢ al deposit duv
i dormen chi bagai ciame Civis, ch’i
srénn po dil spézie ed tranvai col rod
ed gadmma e sénza rutai. I fonn cunpre,
mustré in pidza con di gran andnzi,
pruve, colaude e... mai adruve.

M¢ a n so brisa dovv i andran a finir
chi caraton dsgrazie, s’i sran dsfat par
recuperer almanc al fér. Mo am piasré
ch’i avanzéssen 1é duv i én, pr
urganizér dal visit guidé con di
ciceron ch’i fossen bon ed spiegher la
fazannda incredébbil ed chi bigaton
col rod.

Da una visita acsé as prév inparér
diménndi. Pr esdnpi, cum an s a brisa
da fér a aministrér una zité. Magaradio
fagand anc un sélt vérs pidza, par
vadder chi trabuchétt inottil ciame
pensiline, ch’i an ardétt a bucon Vi
Irnério, Vi Marconi e tott al rést.

I an détt che, par stabilir ed chi 1’¢ la
caulpa ed cal stracantdn ed bajlic
strasing¢, 1 1 pinsardn di gioddiz ed
tribun¢l. Chi sréni i culpévvel? Par
realizer sta ciape pr al cil, i an lavure
in tant: aministradir pobblic e prive,
puléttic, inzgnir e tétnic, progetéssta.
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E, a m arcord, tott 1 avéven asicure
che al Civis 1 éra al quél midur par
traspurter la zént s6 e Zzépar
Bulaggna. Aldura, la céulpa éla ed
t6tt? Ocio, che quand la caulpa 1’¢ ed
tott, ala fén dla giostra la n € pi6 d
incion. Pero am ¢ d avi§ che chi 100
miglién d Euro i séppen sté fiche vi,
parché incioén a mai détt al incuntréri.

Dio mé, a pséva arsparmierum ed

méttrum a pinsér a un quel cunpagn.
Al parché? Oi, parché tott i pinsiri s n
in tiren sénper dri un éter. E acsé am
vén da pinser anc a di eter pruget ch’i
fréllen da tant an e, gira che té prélla, i
én sdnper 1¢ stra al lais e al frosst,
cunpagna un fangén ch’al stiga in
nasian fén a quand al va a scdla.
A m riferéss, pr esédnpi, a cal bagai la
pr aria che, pr éser mudéren i an
ciame¢ People Mover (s€, parché 1’¢
gidssta bacajér in inglai$ e brusér al
noster dialatt). Opir anc a cal pruget d
una gran aluvidn ed zimédnt int &l
nostri  canpagn, ciame¢ Passante
autostradale. Dapp a tant bacajér, a
tant prugét e discusién, faréni la figlira
ch’l a fat cal cheplavaur dal Civis?
Bén, csa vliv ch’al séppa? Tant di
gobbi a in avin da cazer vi: alé, i mi
bulgnis$ e i mi itaglian, spindi ptr, che
siete figli d’un signore! Di sunai!

A voi saul sperér che, fra socuant an,
an i s¢lta fora di eter monumént acsé
da andér a visiteér, con dél guid ch’i t
dan totti 4l spiegazian dal parché e dal
parcomm i én st¢ fati dil gran spais$
par di qui ch’i sarvéssen comm un
inpidster in vatta a una ganba ed
laggn. Sperén pir.

Povra Taraghéggna, dsméttla ban ed
pinsér, sinchena chisa mai duv t andré
a finir! Sé, va la, ddnni plr un tai. Mo
boja dla palatta, prémma ed $murzér
al conpiliter am ¢ vgno in amént un
éter quel: incion a mai fat i cont ed
quant lavurir 1 arénn psd ¢ser fat,
quanta zint 1’arév psoé ¢&ser ajute,
quant qui zitadén i arénn psd éEser
sisteme con chi 100 miglion?

Va bén, se la caulpa la n foss d
incion, vra dir che a la t6i mé e stiévo.
Quand andro in gajoffa, purtém bén
socuanti mlaranz, ed quand in quand!
Grazie.

La Taraghéggna

| Chi lasa la stré vécia par la nva, melpinté as trova.

129-1 |




La balurdisia di bulgnis mudéren

Vésst ch’l’éra una béla giurnéta ed
saul, 1 éter dé a san and¢ in zénter in
tranvai. A sén part¢ dala farmeé d ca
mi, ch’l’é ala Craus d Camaldoli, e
quand a san arivé al Baracan a i 0
vésst ch’ai €ra tott un $mujarlén par
téra ch’al m a fat spézie. Arivé da
Garganel ai €ra un fiumatt d acua
ch’l’andéva vérs la porta (Stra Stéven
la pannd vérs al Starlén). Ai O pinse:
“As sra rdtta una tubadira dal’cual
(da quélc ténp in za I’¢ dvinte quesi
una moda, 1’¢ tétta una blsa...)”

In pidza Mingatt, dnanz ala Posta,
quand a san and¢ 74 dal tranvai, ai €ra
un gran moi, acsé a m sén insuje totti
al schérp. A i 0 fat chés che tott quant
1 avéven dl galos e mé a m san détt:
“Mo ve che fita moda, 1 stiléssta i
strolghen sanper dil nuvité par fér
spannder di bajilic ala zint'. PO,
mitand in 6vra al mi zarvel, dapp avair
vésst tott cal moi, a m san caté a
pinsér: " Vit mo vadder che Buliggna
1’é dvinté cme Cmdac’? Mo nd, [ é
inpusébbil, a I arév lét sdura i giumni
opir sinto ala televisian!”

Al zil 1 éra sanper sraggn, as vadd
che ala not ai éra vgnd za un gran
scaravint che mé a n avéva brisa sinto,
andand ed léng a durmir cme una
masaggna. Par vi di Tossc bisugneéva
pugeres al miir, parché la curidnt I’éra
forta.

Par furtérina ch'arivé al Pordg dla
Mort ch'l € in elt, dovv a psé scrulérm
1 pi da tott cal s6i ch’am s éra ataché &l
schérp. Al Pordg dal Pavajan 1 éra tott
moi e a se sblisghéva cme s'as avéss l
schérp arsulé con il goss ed mlén.
Quand a san arive in Pidaza Mazaur a
sén avanze inSmé: I’€ra tétta périna d
acua cla paréva una pisérina!

A san and¢ sobbit so6 pr i pirli ed San
Ptroni, da dovv as pséva dér un’uce d
atduren sénza avair i pi a moi. In vatta
al Carsintan, con l'acua a méza ganba,
ai €ra 1 solit ruglétt ch’i dscuréven stra
d laur: ai o tiré da una pért nén Iusfén
ch'l éra al pi6 arabé ed tott. A i o
dmandé csa i foss suzes e 16 al m a
arspost acsé:

- Csa viit ch’a t dégga chéro al mi
Rinzén, la Protezidn Zivil I'd diramé
un comunichét con la spiegazian ed
1ott ste sgunbiamant: secannd ldur 1 é
un quél normél e con un poc ed tinp
mcoésa al turnard int la média. In st
ménter gnard adateres. [ an scrétt che

1’é totta lignurantigin di bulgnis
mudéren che, armisdandes con al vant
ed sdura ch’al tira dimonndi fort, la
prodiis una cundinsa ch’la pér na
pidva Ilonga e la va d Iong acsé da
quési un mais. Sperdn che tott quant i
bulgnis 1 ariven a capir che acsé an s
va da incionni pert. Bisdggna turner al
mod ed viver ed quarantdn fa. Ades
ognon al pinsa ai si furminton, al s
guérda ban d an spurchér brisa 1 mir e
4l stré, al strolga tott 1 machégg’ par
pagher manchi tas, 1 a pérs la vdjja ed
ster lighé con tott chi éter ch’i viven
it la nostra béla Bulgniza e vi ed ste
pds che qué. Sandin indnz acsé, a n
VoI gnanc pinser cm al sra viver stra
vént 4n: pover I niister anviid!”

Po, fagand bacca da rédder, 1 um
pugé un culpatt saura una spila e al
turné in méz al so ruglatt.

Renzo Bovoli

Al falegnam

Ai €ren dal '48 quand Carlén al finé
la scola, dapp avair recuperé i di an
pérs par la guéra. L avéva dégg’ an e |
€ra prant pr inparer un amstir. A dir la
verité di amstir 1 in avéva béle pruve
divérs, parché long éli ested, pr &l
vacanz, 1 avéva fat al faturén da un
frutardl, da un lardar6l, da un calzulér
e int na butaiga ed stof. E incion 1 éra
sté un $gugiol.

Mo al lavurir definitiv, ch’an s
arcorda gnanc pi6 comm al f6 ch’al
vgné dlétt dala s6 famajja, al fo al
falegnam. La butaiga in doévv Carlén
al taché a feér al faturén 1’éra in Riva
Réno, atai$ al can¢l. L avéva da tgnir
natta la butaiga, ajutér i operéri e déri i
usvéi, e po andér fora a tor al materi¢l,
in frarazza o in $garl. Al meéz ed
trasport 1 éra un bruzén a man, e al
padrundz al n avéva incion scroppel a
mandérel fora da par 16, anc se la roba
da cargher I’éra d un pai$ esagere.

— Et cataré bin un quélc pistulin
ch’at di una spénta!

E defati bén e spass al catéva un bén
omen ch’l avéva cunpasian d un pover
cinno, ala stanga cme un sumar, e
ch’al | ajutéva digand:

— Mo chi él cal dsgrazi¢ dal o
padrdn ch’at 1a fér dal fadig acsé?

Una voélta i avéven da cunsgnér una
cusénna al Sas, e al padrundz | avéva
tolt in prést un furgunzén e al 1 mandé
vi in d@, s6 par la Pureténa, 6n a
bdalér e 6n dri a pi. A tumneér indri, par

furtérina, 6n al bdaléva e cl’éter al
stéva in vatta al casan!

Pi6 avanti i avénn un trizéccuel ed
proprieté, e aldura 1 éra un $guazén,
quand 1 éra vid, a bdalér par
Bulaggna! Mo quand 1 éra pén! Se i
avéven da travarsér San FIlis, ch’la s
abaséva in vatta al canél, i i déven la
malla za par la disai$a par tor al slanz
e psair andér ed vulé s6 dala rata da
cl’¢tra pért! Furténina che al trafic
alaura 1 éra propi poc.

On ed chi éter faturén ch’al lavuré
insamm a Carlén 1 éra un ragaz dal
Pradél, che totti 41 matén i 1 andéven a
tor par turnerl a purter la ala sira. Al
per ch’al foss dénter pr avair pice so
péder, mo 1 éra un brév lavuradaur, e
al s cunpurté sanper pulid. Una volta,
sdnper col trizéccuel, i avéven da
purtér di mobil atai§ ala fabrica dal
gidz, in Az Gardén. In vatta a cal
furgunzén i arivénn d &ura ed cargher
una stanzia matrimugnel intira,
cunprais$ &l raid dal 1ét! L éra d un pais
esagere, la r6da de dri la n s livéva
brisa s6 parché al pais ed quall ch’al
bdaléva al féva da cantrapai$ al casén.
Cla volta che 1é pero i avéven d’andér
74 pr una disaisa, e al fréno, ch’l éra
saul de dri, an ciapéva brisa pr al pai$
ed Carlén in vatta ala slénna, mo 16 an
pséva brisa liveéres so6 sinchena a se
srév arbalté incOsa. Carlén al s éra
béle vésst spatache, coi mobil e tott, in
fannd ala disaisa. Invézi al so
cunpagn, Svélt cme na sajatta, al s
cazé a z¢zer par téra dnanz al rod, e 1
arivé d aura ed farmeér al furgunzén.

Totti &l sir Carlén 1 avéva da lavurér
mez'dura in piod, brisa paghe,
naturalmént, par spazér la butaiga, ¢
cojjer la rézza e purtérla in canténna.
Una sira, che al padrén an i éra brisa,
16 1 andé a ca insamm a chi éter. La
maténina dapp al capatiz ai fé un
fruntén:

—St'étra volta che t an puléss brisa, la
matérina ddpp et pi anc ster a ca!

An pséva zért andér a ca a dir ch’l
avéva pérs al lavurir par n avair brisa
ant¢ la butaiga! A dir la verite, dét che
1é atai$ ai éra un mecanic da biziclatt
ch’al zarchéva un faturén, 16 al pruvé
a dir ch’al vléva canbiér amstir, mo so
meder e &l sau surel, ch’dli éren qualli
ch’dl laveven 1 pagn, i tachénn a dir
ch’l éra un lavurir pié malnatt, ¢ acsé
Carlén al vanzé falegnam. E pinsér
che al mecénic da biziclatt I ¢ quall

| Méi avair 4l brég ratti int al ciil che al ciil ratt int &l brég.
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ch’al fa adés par hobby, a grétis, pri
ragdz d una sozieté ziclésstica.

Col tanp Carlén | amstir al 1 a inpare
pulid e 1 a pso lavurér satta a di cter
padron, fagand valair la s6 esperidnza
e 4l s6 capazite. E 1 a avo satta ed 16 di
ragazi che, a s6 voOlta, i an inparé pulid
a fer al falegnam. Par 16 i fonn di
ajutant, di agliév, dil volt di bon amig,
mo mai di schi¢v. Par furtérina i ténp i
€ren canbi¢ da quand 1 avéva tache 10,
o forsi I’éra canbi¢ la cusidnza di
lavuradar.

Ia Noccia d Bastel

Vint in zite

Al vént fradd, quall ed sétta, 1 arivé
in zité tott int na volta, e in modd
piotost bréssc e in antézzip rispét al
previsian dla televisidn. Fén aldura ai
€ra sté un auton insolitamént 16ng, e 1
€ra sté fazil laséres lusinghér dala so
ariarénina tavvda, fagandes purtér int
una atmosféra quesi da premmavaira,
e, par quasst, 1 inpat al fo pi6 crid.
L’aria zle la taché a supicr s6 pr él
stre, a insfilzéres sétta i pordg e dénter
ai andron, a feéres traspurtér dai
autobus, a andér dinter al fnéster
averti.

- Pero!

- Azidoll!

- Socc’mel! - 1 géven la zént, cme
dscurand da par sé, mo zarcand
cunfairma da chi éter, st ménter che il
tvai culuré, in vatta ai tavlén di barr e
dali ustari i svulazéven ed cunténnuv.
Int &l pidz al vant al furmé di fulétt
che, mulinand, i féven vulér dil cheért
ed tott 1 culdr. I pizén i feven dili
evoluzian veghi, zarcand nécci siclri
satta 1 sport di copp po, ed bota, quand
al rifdg’ al paréva bele 1¢, i vgnéven
spént vi dal $vintaje d aria zle. Int i
zardén &l foi zali e marénni &l
mulinénn dri da téra, cme curiandel. I
anbr$, in vatta al banchénni, i se
strichénn pid atais.

In tétta cla confusidn 1 ragazl i
curéven dri al vént, che perd al
scartéva in za e in 1a, sdnza una logica.
L éra tott un coérrer e Svarslér, st
ménter che i grand i zarchéven d
arciameri sénza risultét. Fenalmént al
vant al s achieté e scadagnon al psé
arcgnosser ¢ recupercr al s6 ragazol,
quand as sinté una vaus:

- Marisa, Marisa, duv it?

Qui ch’i éren 1€ atai$ i s vulténn:
- Cuss é sté? - la dmandé una meder

ch’’avéva par man la s fangénna.

- La Marisa I’éra con nd! - la gé la
ragazola.

- Mi anvduda... I’é sparé... a n la
cat brisa. ..

- Mo cum él pusébbil! - al gé un
cter.

Al nén al vléva cunfermér, mo al
vant al turné a supiér stra i alber e 1
zesp6i, purtand sig un’étra volta i
cinno, feliz ed tgniri dri. Genitiir, niin,
ragaz, badanti, i s cruvénn la faza par
ripararéres dala péllver ch’l’arivéva da
totti dl pert. La 10$ dal dé I’avéva bele
tache a calér. Ai €ra da cojjer i zuglén,
da zarcher &l bal finé chisa dovv, da
fer al incuntréri la stré ed ca, qualla
acsé trancuélla e tavvda saul pochi aur
prémma. Bisugnéva afruntér al
scaravant. Mo ancaura, int un
mumant, incoésa turné chélum. Tott i
zarchénn d arddser &l famai. Ai salté
fora anc la Marisa, scalman¢ e con &l
ganas rassi.

- Mo duv éret, duv éret? - al dmandé
al non.

- In gir... col vént... - I’arspundé li,
saltarlandi d at&uren.

Renzo Fantoni
(trad. in bulgnai$ dala Noccia d Bastel)

Té, csa vit fér da grand?

- A té, csa et piasrévv ed fér da
grand?

L’¢ una dmanda che la vén fata
spass ai ragaz( quand i ariven a caval
di di$ - dagg’ an; naturalmént 1’¢ sté
fata anc a mé e ai mi amig e tott
aveven la sO béla arsposta.

Chi géva al Corsaro Nero o
Sandokan dato che ai mi ténp i
andéven ala granda i liber ed Salgari;
chi al pilota, mo brisa un pilota basta
ch'séppa mo propi “Luciano Serra,
pilota’, al protagunéssta dal fillm, con
Amedeo Nazzari, che 1 inauguré al
Cinema Marconi, al cinematogrof pid
mudéren ed Buldggna, sobbit fora ed
San Flis, la nostra zona. Po ai era on
ch'al miréva al’¢lta parché al pinséva a
fer 1 inperatdur d Etiopia. Incion ch'al
géss, s0ja mé, al mecanic, 1 avuchét, al
rasunir, | eletrizéssta...

Po as sa cum i van i cheés dla vétta:
al fiol dal furnér 1 a fat al furnér int al
fauren ed s6 peder; al fiol dal frutardl 1
a fat al frutar6l int la butaiga di sti e, a
v dird, che i an fat benéssum parché a
fér i butgher, aldura, 1 a v16 dir criivres
al mat par totta la vétta mitand in-

samm almanc sét o Ot apartamént ¢ la
s0 béela vilténna.

Chi socuant ch'i n an avo vdjja i én
and¢é d long a studiér e 6n 1’¢ dvinte
dutdur, 6n avuchét, un é&ter técnic
progetéssta e 6n dirizént in banca.

Pero par la mazaur pert i an fat i
opereri 1¢ atais a ca fra Saffi, Santa
Vidla e al Béurg, ala Weber, da
Calzan, ala Sabiem, da Grazia, ala
Duchéti cunprais§ 1 inperatdur d
Etiopia, Luciano Serra pilota e al
Corsaro Nero.

Par il ragazoli an sarévv brisa csa
dirum dato che al noster intarés ed
mastién | era tott pr al balan, al tirén, i
figurén, guardie e ladri e zacagn; pero
bisdggna che a dégga che dapp a poc
tinp a s miténn a badér anc a cil
ragazOli. Forsi él vleven fér la masstra,
la sérta o la paruchira, chi sa...

Adés an i ¢ dobbi che la stré preferé
la séppa la “velina’ parché da quall
che as vadd ala tivi, quand ai vén fat
un cuncaurs, as presdnta dal miéra ed
ragazi par dlizren zéncv o si; e anc
quassti, pas¢ al mumént ed gloria, al
scunparéssen come se i n féossen mai
eSistd a peért céri, ma céri ucasian che
dl polen fér un pdc ed carira ala
televisian; socuanti étri 4l s métten
insamm ai zugadir dal balan che al s i
pasen 6n con cl éter; po ai n é ed
qualli che al s avéjjen par la carira
dl’escort, un amstir ndv, anzi, véc’
cme al cocc.

Se i mi tri anvlid i m avéssen da
dmandér un cunséi pr al so6 lavurir da
grand, sdnza un cavail ch'ai apénsa a i
dirévv d entrer int la pobblica ativite,
cmonna, pruvénzia, regidn in dovv ai é
da sisteméres col cil int la farénna in
sanité¢, aministrazian, scOla, trafic,
lavori pubblici a fér 6n ed chi amstir
che 1 e$éssten sul séri, brisa invente; e
ades a v in dégg socuant mo ai n € tant
¢ter: dirigente setftore mobilitda e
trasporti, dirigente settore controlli
statistica e strategia, dirigente settore
informativo telematico e sviluppo
telecomunicazioni (ed laur qué ai n ¢
sét o ot sdul in Cmonna), dirigente
responsabile valorizzazione culturale
del palazzo comunale e vi dlong con
un sinifili ed nomm dal géner.

Un mecéanic al gidssta di mutlr, un
dutdur al clira di mal¢, un sbianchizén
al da la ténta ai mdr, un fil6sof al
sviloppa di pinsir ¢ dal teori, un
cuntadén al lavaura la téra, e tott i ca

Ogni bistia fa al s6 vérs.
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péssen. Mo la mi curiosité 1’¢ qualla
ed savair cusa al fa e al prodds, in ot
aur ed lavurir, al dirizént responsabil
dla “valorizzazione culturale del
palazzo comunale’: sinza dobbi as
trata ed quel d inpurtant se al ciapa
pio6 ed nuvantamélla euro al an.

E a dscumitrévv la mi pensian che
sti lavuradir che qué, ala fén dla so
giurnéta, i n san gnanc luntanamént
cOsa al vojja dir fadiga, inpaggn e
responsabilite.

In cmonna, pruvénzia e regidn ed
zant con ste qualéffic che qué ai n ¢
pi6 ed dusdntzincuanta, con di
stipénndi da s-santamélla a pid ed
zantmella euro al an.

E in pio, spass i én in trasférta, in
cumisian, in misidn, con tant ed
rimborso spese, mo mégga a Varghe
o0 a Bidri; qué a se dscarr ed Romani,
Ucraina, Canada e¢ Cénna, éter che
pepp.

Pruvé mo a moltiplichér par una
vintéina ed regidn, un zintunér
abundant ed pruvénzi e a n sO gnanca
mé quanti cmoénni d una zérta
impurtanza ¢ a vdri quant miglion d
euro la métt fora la podbblica
aministrazian.

Guérda té dovv a san andé a finir
dscurand dl amstir che a vleva fér da
grand.

Elio Evangelisti

Chi é1?
Ferdinando

A -

S'avi avo l'ucasidn d andér in vatta
ala terdza ed San Ptroni, ai é di chés
ch'a 1 avedi wvésst. Sé, parché
Ferdinando 1 ¢ al sagristan dla nostra
bela baséllica e par tott chi mis ch'l é
sté pusébbil arapéres fén laso in €t

16 1 éra 1¢ (la pusibilit¢ d andér 1a sé
par goder dellinusuale vista su piazza
Maggiore1'¢ finé ai prémm ed febrer).
On al prév dir che ed sicir al
sagristan ed San Ptroni al sra un
bulgnais stict... Invézi nd, parché al
noster Ferdinando 1 € néd in pruvénzia
ed Salérn, in Campania, an capéss una
pardla ed bulgnais, mo ai piés
dimoénndi 4l lasagn bin cunze. Aultr a
quasst, bisdggna dir che cme
responsabil dla baséllica 1 ¢ 1 omen
gidsst int al sit gidsst: 16 al cgndss tott
i sit pi6 arpiate, da satta téra infén al
granér (ch'l é un quél strepitdus); 16 1¢
un brév muradaur (ch'al srév po al so6
mstlr) e al'ucasidan un frdb e un
falegnam. Ala faza ed qui ch'i disen
che qui ch'vénnen dala Basa Itaglia 1
an al gnoc satta dl lasén, al noster
Ferdinando an cgnoss brisa ureéri.
Quand 1 an indri, insamm a Giorgio
Comaschi, avén fat di spetacuel propi
1¢ in San Ptroni (Giorgio int la cisa e
mé int al curtil), Ferdinando 1 € st¢ la
nostra &mmbra, sanper prant a deres
una man quand ai n éra ed bisaggn.
Po ai ¢ s6 peder, ch'al s ciama
Nunzio, un éter bel suget, sburdlan al
pont giosst, con cl'argodzzia téppica dla
zant dal stdd, anca 16 inpgné a dér una
man a sd fi6l.
A st pont che qué a voi féruv una
cunfsian. Dapp che Giorgio Comaschi
1 avéva arzvé 1 visitatQr in baséllica,
apanna ch'i éren vgné dénter tott ai éra
da srér | iméns purtén, pén ed marlatt
e marliton. Sta mansidn 1 éra ed
conpetidnza ed Ferdinando, mo 16, ch'l
avéva capé che mé a 1 tgnéva
diménndi a srér | antig purtunaz ed
San Ptroni, 1 um laséva fér. E mé, con
I'emozian d 6n inamuré dla s6 zité, a i
mitéva ['anma int al srér cl Oss
enorum, ch'l avéva vésst pasér di gran
personag' dla storia universél, e al
boss ch'al feva al se strumnéva par
tétta la cisa con la putinza d una
stiupte...
Bisaggna propi dir che dan Oreste,
ch'l é al Primicerio della Perinsigne
Basilica di San Petronio, un étr dmen
méss int al sit giosst, 1 & avo dla gran
Ossta a dlizer dG sugét cme
Ferdinando e s6 péder Nunzio. Nuéter
bulgnis - a v al garantéss mé - a psin
stér trancuéll che la nostra beléssima
cisarina I'é¢ in boni man.
Grazie Ferdi, grazie Nonzi

F.C.

La siéinza di nister vic'
Ajol (Teucrium scordium) - scordio,
erba foraggera che comunica al latte
odore d'aglio, comune nelle valli. Ha
credito di vulnerarria e il decotto ¢
usato per le cancrene e i doloro
podagrici in fomentazione.
Alber ed Gitda (Cercis siliquastrum)
— volgarmente albero di Giuda,
coltivato in collina, isolato e in siepi,
detto anche 4/ber maleditt, perché una
tradizione vuole che di esso si sia
formata la Croce. I fiori, di gusto
piccante, sono mangiati in insalata.
Albaréla (Populus tremula) - alberella,
albero e talora arbusto dalle foglie
mobilissime. Se ne adopera la scorza
per la concia delle pelli.
Da: G. Ungarelli, Le piante
aromatiche e medicinali nei nomi,
nell’uso e nella tradizione popolare
bolognese.
Tipografia Luigi Parma, 1921.

Al Pant dla Biannda
Nommer 129 dal 2014
Diretaur iresponsabil e limus$nir:
Fausto Carpan
Dséggn uriginel:
Lupammbol (Wolfango)
Umberto Sgarzi
Matitaza (Giorgio Serra)
Coretéur di $bali: Bertén d Séra
Strulgan eletronic: Amos Léli
Abunamént par posta: almanc 20 € al an.
Indirézz:

FAUSTO CARPANI
Via Emilia Ponente 21
40133 BOLOGNA
tel. cell. 339-3536585

fausto.carpani@alice.it

Tott i scrétt in dovv an i é brisa indiche
1 autdur i én ed Fausto Carpani.

Al dizionéri ed riferimént par cél par6l
ch’dli én difézzili da capir 1 € quasst:
Lepri — Vitali
Dizionéri
BULGNAIS - ITAGLIAN
ITAGLIAN - BULGNAIS
Pendragon, 2009

I sit bulgnis i1 én quissti:
www.pontedellabionda.org
www.clubdiapason.org
www.lafamigliabolognese.it
www.bulgnais.com
www.marcopoli.it

Bala <\
dal
Bulgnais

Par stér in cunpagni un fré al t6ls mujér.
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I programmi di Carpani e i suoi amici

MARZO 2014

Giovedi 13, ore 16,30....

Mercoledi 19, ore 9........

Domenica 23, ore 16.....

Lunedi 24, ore 21

Giovedi 27, ore 21

.........

Nella sede della Famajja Bulgnaisa (via Barberia 11): pomeriggio
in compagnia dei poeti dialettali, con la partecipazione di Fausto
Carpani. Presenta Mirella Musiani.

Dai microfoni di Radio Sanluchino (MF 100.4 - 104.7 Mhz) Fausto
Carpani e Luigi Lepri a ruota libera nel programma "il Ricciolone"
condotto da Marco Visita.

Nella Scuola Popolare di Musica "Ivan Illich" (via Giuriolo 7):
"Concerto non stop nel primo anniversario della morte di Stefano
Zuffi" con la partecipazione di Antonio Stragapede e Fausto Carpani
per la prima volta con il Gruppo Emiliano.

Nella Sede dell'Ass. Culturale "L'Archiginesi" presso il Centro
Sociale Croce Coperta (via Papini 28), incontro dialettal-musicale
con Fausto Carpani e Luigi Lepri.

Presso Sala ARCI Paradiso (via Bellaria): serata in favore
dell'Istituto Ramazzini, con la partecipazione del Coro I Bruschi e
di Fausto Carpani.

==

—

| MATTI DELLA POLENTA

Tel. 051-0391646
mattidellapolenta@email .it
Via Sant'Isaia 84/A
40123 BOLOGNA

con orario dal lunedi al giovedi: 11 - 16 e 18,30 - 21,30

venerdi,
Al venerdi POLENTA E BACCALA in umido!

sabato, domenica: 11 - 16 e 18,30 - 23







